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PRESIDENCIA DEL SENADO 

Con fecha 14 de marzo de 1991, ha tenido entrada en 
esta Cámara, a efectos de lo dispuesto en el artículo 94.1 
de la Constitución, el Protocolo de aplicación del Conve- 
nio de Cooperación Científica y Técnica'entre el Reino de 
España y el Reino de Marruecos, firmado en Madrid el 2 
de julio de 1990. 

La Mesa del Senado ha acordado el envío de este Pro- 
tocolo a la Comisión de Asuntos Exteriores. 

Se comunica, por analogía con lo dispuesto en el artícu- 
lo 107.1 del Reglamento del Senado, que el plazo para la 
presentación de cualquier tipo de propuestas terminará 
el próximo día 27 de marzo, miércoles. 

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 191 del 
Reglamento del Senado se inserta a continuación el texto 
remitido por el Congreso de los Diputados, encontrándo- 
se la restante documentación a disposición de los señores 
Senadores en la Secretaría General de la Cámara. 

Palacio del Senado, 14 de marzo de 1991 .-El Presiden- 
te del Senado, Juan José Laborda Maríín.-El Secretario 
primero del Senado, Manuel Angel Aguilar Belda. 

PROTOCOLO DE APLICACION DEL CONVENIO HISPA- 
NO-MARROQUI DE COOPERACION CIENTIFICA Y 
TECNICA DE 8 DE NOVIEMBRE DE 1979 ENTRE EL 

REINO DE ESPANA Y EL REINO DE MARRUECOS 

El Reino de España y el Reino de Marruecos 

Deseosos de reforzar los vínculos de amistad y coope- 
ración existentes entre los dos países, 

Convencidos de los beneficios que pueden resultar dc 
una estrecha cooperación, 

Han convenido en aplicar lo dispuesto en el Convenio 
de Cooperación Científica y Técnica firmado el 8 de no- 
viembre de 1979, que vincula a los dos países mcdiantc 
el presente Protocolo: 

ARTICULO PRIMERO 

Los programas, proyectos y actividades específicas dc 
cooperación científica y técnica realizados en el marco dcl 
presente Protocolo se determinarán mediante acuerdo di- 
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recto entre las autoridades competentes de los dos países 
designadas a continuación: 

- Por el Reino de España, la Secretaría de Estado 
para la Cooperación Internacional e Iberoamérica del Mi- 
nisterio de Asuntos Exteriores, 
- Por el Reino de Marruecos, el Ministerio de Asuntos 

Exteriores y de la Cooperación. 

ARTICULO SEGIJNDO 

La cooperación prevista en el presente Protocolo se Ile- 
vará a cabo de conformidad con lo establecido en el ar- 
tículo 2 del Convenio de Cooperación Científica y Técnica 
de 8 de noviembre de 1979. 

Ambas Partes desarrollarán dentro de este marco un 
programa de cooperación sanitaria en el Hospital Espa- 
ñol de Tánger. 

ARTICULO TERCERO 

Los programas, proyectos y actividades de cooperación 
realizados en el marco del presente Protocolo podrán in- 
tegrarse, de común acuerdo, dentro de los planes regio- 
nales de cooperación en que participen los dos países. 

Ambas Partes podrán acudir a Organismos Internacio- 
nales para financiar y ejecutar los proyectos y programas 
definidos conjuntamente. 

ARTICULO CUARTO 

a) Los cooperantes españoles obtendrán: 

1. 

2 .  

Un permiso de residencia durante el tiempo de su 
misión en Marruecos. 

En el plazo de seis meses, a partir de la fecha de su 
incorporación al servicio, la importación temporal de un 
vehículo automóvil y la admisión de su mobiliario y efec- 
tos personales con franquicia de derechos de Aduana. 

Una indemnización global por desplazamiento al 
interior del territorio nacional, por motivos de servicio, a 
razón de 250,OO DH diarios, si el cooperante utiliza s u  ve- 
hículo particular. 

100,OO DH por día si el transporte es proporcionado por 
el Estado. 

3.  

b) En materia de impuestos se someterán a lo dispues- 
to en el Convenio Fiscal Hispano-Marroquí de 10 de julio 
dc 1978. 

Los nombres y condición de dichos cooperantes, así 
como su fecha de llegada a Marruecos, serán comunica- 
dos al Ministerio de Asuntos Exteriores y de la Coopera- 
ción, a partir del momento de su designación por las Au- 
toridades españolas. 

d) El Gobierno marroquí facilitará, en todo lo posible, 

c) 

las instalaciones y medios, tanto personales como mate- 
riales, necesarios para el cumplimiento y el buen funcio- 
namiento de los proyectos y programas definidos por am- 
bas Partes. 

Los expertos de cada uno de los dos países no po- 
drán dedicarse a ninguna actividad lucrativa dentro del 
marco de su misión. Estarán obligados a mantener dis- 
creción y sujetos al deber de guardar reserva. 

e) 

ARTICULO QUINTO 

1. Dentro del marco de la puesta en marcha de los pro- 
gramas, proyectos y actividades de cooperación definidos 
de conformidad con el presente Protocolo, el Gobierno del 
Reino de España tomará a su cargo: 

a) Los gastos de viajes, salarios, honorarios, indemni- 
zaciones y demás remuneraciones de los cooperantes y ex- 
pertos espafioles en Marruecos. 

b) Los equipos, instrumentos, bienes y materiales ne- 
cesarios para la realización de los programas y proyectos 
de cooperación, 

Los gastos de estancia, formación y perfecciona- 
miento en España del personal marroquí participante en 
los proyectos y programas de cooperación. 

c) 

2.  El Gobierno del Reino de España concederá a los 
expertos marroquíes los mismos beneficios que los con- 
cedidos por el Gobierno del Reino de Marruecos a los ex- 
pertos españoles. 

El Gobierno del Reino de España tomará a su car- 
go los gastos correspondientes a la aplicación del presen- 
te Protocolo de conformidad con las posibilidades presu- 
puestarias previstas para cada período por el presupues- 
to del Estado español. 

3.  

ARTICULO SEXTO 

Para la aplicación de las decisiones adoptadas por la 
Comisión Mixta prevista en el artículo 4 del Convenio de 
Cooperación Científica y Técnica de 8 de noviembre de 
1979, se constituirá un Comité Mixto de control de pro- 
gramación y de evaluación por ambas Partes. 

El mismo se reunirá alternativamente en Rabat y en 
Madrid, al menos una vez cada semestre, y estará consti- 
tuido por los responsables designados por las Autorida- 
des mencionadas en el artículo 1 del presente Protocolo. 

ARTICULO SEPTIMO 

El Comité Mixto tendrá como funciones: 

- Identificar y establecer por orden de prioridad los 
programas y proyectos de cooperación, que serán some- 
tidos a las Autoridades competentes para su aprobación. 
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- Controlar periódicamente la ejecución de los pro- 
gramas así como la evolución de los diferentes proyectos 
de cooperación. 
- Evaluar los resultados obtenidos en la realización 

de los programas y proyectos en curso y levantar Acta de 
los mismos. 

ARTICULO OCTAVO 

Los bienes materiales, instrumentos, equipos y demás 
objetos proporcionados como donación por el Gobierno 
español y que sean necesarios para la realización de los 
proyectos o programas de cooperación serán admitidos 
en Marruecos en régimen de franquicia aduanera. 

ARTICULO NOVENO 

El presente Protocolo se aplicará provisionalmente en 
la fecha de su firma y entrará definitivamente en vigor en 

la fecha de la última notificación relativa al cumplimien- 
to por ambas Partes contratantes de las formalidades cons- 
titucionales requeridas para su entrada en vigor. 

ARTICULO DECIMO 

El presente Protocolo se concluye para una duración de 
cinco años a partir de la fecha de su entrada en vigor; será 
renovado tácitamente por períodos de un año, a menos 
que una de las Partes notifique a la otra por vía diplomá- 
tica, tres meses antes de la expiración del nuevo período, 
su voluntad de poner fin a su aplicaciá'n, y en este caso el 
presente Protocolo llegará a su término seis meses des- 
pués de la fecha de esa notificación. 

La denuncia no tendrá efecto sobre los programas, pro- 
yectos y actividades de cooperación en curso de ejecución, 
a menos que ambas Partes decidan otra cosa. 

El presente Protocolo queda hecho en Madrid, el 2 de 
julio de 1990 en dos ejemplares originales en lenguas ára- 
be, española y francesa, que hacen igualmente fe. En caso 
de divergencia en la interpretación prevalecerá el texto 
francés. 

- 3 -  



Cuesta de  San Vicente, 28 y 36 

Teléfono 247-23-00 -28008 Madrid 

Depóslto legal: M. 12.540 - 1961 


